Hirschvogel Umformtechnlk GmbH
Dr.-Manfred-Hirschvogel-Stralle 6 - 86920 Denklingen, Gemany

> Hirschvogel
Umformtechnik

Dr.-Manfred-Hirschvogel-Strasse 6
86920 Denklingen, Germany

Phone +49 8243 291-0
Fax +49 8243 891-001
hug@hirschvogel.de
www.hirschvogel.com

A Company of the
Hirschvogel Automotive Group

Getrag S.p.A.
Via dei Ciclamini 4
70026 MODUGNO (BARI) .
ITALY Delivery Note /] OLABR
A&o1 80864 _
Kunden-Ry
e
Boo&4T 5626 [
5) LIafarer-l'\llr. L‘lal';i‘r.':l.‘;l;;l'l' Datum
484 FAY s D o3
91001046
| 10) IhrZelchen 11} Beslellung/Ordor/Commanda 10} Zusatzdaten des Bestellers 12) Unsere Abteilung 13} TeliFax Durchwahl 14} Unsere Aufirags-Ne,
Your Reference Additlonal Customer Cata Our Depariment PhonefFax Extansion Qur Qrder No.
Volre référance 5500039164 0000 Indic. complém. client Notre département TéLFax intdme Notre ordre no.
0000007757 0805 8580 HUG-LGT/WieR 2400/092 50136118
18) Versandar/Way of Shipment/Mode d'expédiion | frel  20)] untrel 21} Verpackungsar 22) Versandzelchen 23) Gesamigewicht kg Welght ks / Polds kg
pald unpafd Packing Shipping Marks
foanrg:!er HIVO . franco | pertdd Mede demballage Kdentification de |'envol brutto/grossfmut netio/netinet
Spedition Schweitzer X |see below see dosuimstt 980 875
25) Versandanschrift’Shipping Address/Adresse d’expédition 245) Abladsstelte/Unicad L jew de déch
Getrag S.p.A, Via dei Ciclamini 4 100
70026 MODUGNO (BARI) 14248
27) Pos. 28) MaledalTeill-Nr, 28) MalefalMalerial/Référenca 30) Menge 31) Einhslt
Item Customar Part No. g i Jescription Quantily Unit
Posla Référance du client Produkilonscharge/Productlon batch/Lot du production Quantig Unité
01C 2516069390 111283-00 280 pc
00 HIRSCHVOGEL Input Shaft outer
DEW 284030 9 472416
5000007635
20MnCrS5
Abnahmepriifzeugnis 3.1 nach EN 10204
15/62 161 1 pc
HESON 15/62
Gesamtsumme/Total quantity C 280 pc
KUEHNE+NAGEL s...
ACCETTAZIONE MERCE
Quantita dichiarata: ?,%D
Quantita effettiva:
Tipo linballaggio:
Quaniit® Imballi; 4—
alle schiede dfnbalio: [
bz QLS || 2
Incoterms 2010: FCA Denklingen AEQ:  AEOF 104198
Country of origin: DE
Unless otherwise agreed our General Terms of Trade and Delivery are binding. Other, conflicting or deviating customers’ General Terms ar Conditions are not accepted by us and do
not become part of any contract. OQur General Terms of Trade and Delivery can be reviewed under hitp:/fwww.hirschvogel.com/en/Terms.php .

BTV Bank, Memmingen, Currency; EUR, IBAN; DE13 7201 2300 0732 0973 00, BIC: BTVADEG1XXX

Sparkasse Cberland, Weilhelm, Currency: EUR, IBAN: DEBS 7035 1030 0005 3178 05, BIC: BYLADEM1WHM

Bayem LB, Mnchen, Currency: EUR, IBAN: DE28 7005 0000 0004 1635 46, BIC: BYLADEMMXXX

Deutsche Bank AG, Mdnchen, Currency: EUR, IBAN: DE12 7007 0010 0826 0811 00, BIC: DEUTDEMMXXX

HSBC Trinkaus & Burkhardt, Disseldorf, Currency: EUR, IBAN: DE5Z 3003 0880 0700 5650 09, BIC: TUBDDEDDXXX
BW-Bank, Stuttgart, Currency: USD, IBAN: DEO5 6005 0101 7482 1003 01, BIC: SOLADEST60Q

Hirschvogel Umformtechnik GmbH
Denkiingen

District Court Augshurg HRB 23817
Executive Board: Frank M. Anisits,

Dr. Thomas Briicher, Dr, Alfons Hitscher 7



Hirschvagel Umfommtechnik GmbH
Dr.-Manfred-Hirschvogel-Strale 6 - 86920 Denklingen, Germany

Hirschvogel
Umformtechnik

Dr.-Manfred-Hirschvogel-Strasse 6
86920 Denklingen, Germany

Phone +49 §243 291-0
Fax +40 8243 991-001

hug@hirschvogel.de

www.hirschvegel.com

A Company of the
Hirschvogel Automotive Group

Getrag S.p.A. |
Via dei Ciclamini 4
70026 MODUGNO (BARID)
ITALY
Inspection certificate 3.1
EN 10204: 2005-01
Kiitiden-
‘Cristotisr o,
ﬂ? ik Elient
20011: ,
5)  Llsferer-Nr, Liafarseheln Datum
Supphes No. Dellvery note Date
Code fournlsseur Ban de livralsan Date
91001046
10) IhrZeichen 11) Besleliung/Order/Commands 10) Zusatzdaten des Bestellers 12) Unsere Ableifung 13} TelfFax Durchwahl 14) Unsere Auftrags-Nr.
Your Reference Additional Customer Data Qur Depariment PhonesFax Exienslon Qur Order No.
Volra référence 55000391 64 00001 Indic. compidm. clienl Notre département Tél/Faxinldme Nolre ordre no.
0000007 HUG-LGV/Au 5808/ 50136118
18 W Way of Ship 1/Mode d'expédiilon] el  20)| unfrel 21} Vempeckungsart 22) Versandzeichen 23) Gesamigewlcht kg/ Welght kgs / Polds kg
fonvqrgjer HIVO . E‘:I:r.o ::fliltg fqﬂﬂf’h‘*managa ﬁ:’é'ﬁﬂﬂ'l“mﬂm {'anvok brutio/gross/brut Tetta/net/inet
Spedition Schweitzer X see document 980 875
25} Versandanschif/Shipping Address/Adresse daxpédiion 28) Abladastelie/Unlond Locationlisu de déchargement
Getrag S.p.A. Via dei Ciclamini 4 100
70026 MODUGNO (BARI) 14248
27) Pos. 28) MateralTelkNr. 29) Materdal/Maladal/Référence 30) Menge 31} Einheit
Item Customer Parl No. fDaseripth pti: Quantity Unit
Poste Rétérence du cllent Produktionschargo/Production batch/Lot du production Quantté Unité
010 2516069390 111283-00 280 pc
00 HIRSCHVOGEL Input Shaft outer
DEW 284030 9 472416
20MnCrS5
ltem Unit Value Lower Limit Upper Limit
production process E - BElectrically melted
Grain size 5-8
Degree of Purity K4 {ox <30
Hardness (HB) HB 120 150 225
Chemical Analysis/ Heat Analysis
cC 0,200 % Si 0,230 % Mn 1,190 % P 0,008 % 5 0,021 %
Cr 1,190 % Mo 0,040 % Ni 0,190 % Cu 0,060 % Sn 0,004 %
Al 0,032 % Vv < 0,01 % Ti < 0,00 % B < 0,00 % Nb < 0,00 %
Ca 0,001 % N 0,0100 % b < 0,00 % As 0,003 % Sb < 0,00 %
O < 25,0 ppm H <« 2,5 ppm
Hardenability
mm 1,5 3 5 7 9 11 13 15
HRC 46,0 44,0 43,0 40,0 37,0 35,0 34,0 32,0

Authorized inspection representative: B, Kast/ QMW

This document was generated elecfronically acc. to EN10204 and is valid without a signature.

BTV Bank, Memmingen, Currency: EUR, IBAN: DE13 7201 2300 0732 0973 00, BIC: BTVADEG1XXX

Sparkasse Qberland, Weilhelm, Curency: EUR, IBAN: DEBS 7035 1030 0005 3178 05, BIC: BYLADEM1WHM

Bayern LB, Mdnchen, Currency: EUR, IBAN: DE28 7005 000D G004 1695 48, BIC: BYLADEMMXXX

Deutsche Bank AG, Mnchen, Currency: EUR, IBAN: DE12 7007 0010 0926 0811 00, BIC: DEUTDEMMXXX

HSBG Trinkaus & Buckhardt, Disseldorf, Currency: EUR, IBAN: DE5S2 3003 0880 0700 5650 09, BIC: TUBDDEDDXXX
BW-Bank, Stuttgart, Currency: USD, IBAN: DEQ5 6005 0101 7482 1003 01, BiC: SOLADEST600

Hirschvogel Umformtechnik GmbH

Denkfingen

District Court Augsburg HRB 23817
Executive Board: Frank M., Anisits,
Dr. Thomas Britcher, Dr, Alfons Hatscher




CMR-Frachtbrief

Sendungsnr.; 18-003536 vom 27.04.2018

Ludwigsburg, 27.04.2018
Seite1von 2

MR

1 Absender { Expediteur

Hirschvogel Umformtechnik GmbH
Dr.-Manfred-Hirschvogel-Strasse 6
86920 Denklingen

INTERNATIONALER FRACHTBRIEF CM R
LETTRE DE VOITURE INTERNATIONAL
Digso Befdrderung unterfiegt trotz elner ge- Ce transport est soumis, nonobstant loute

genteiligen Abmachung den Beslimmungen des clause cenlraire, & la Convention relative au
Obereinkommens Gber den Befdrderungsvertrag conlrat  de  transpost  intemational  des

im intarm. StraRengGtervarkehr (CMR).

marchandises par route (MR).

2 Empfénger / Destinataire

GETRAG SPA

VIA DEI CICLAMINI, 4
70026 MODUGNO
ITALIEN

@ Frachtfaher / Transparteur

SCHWEITZER GmbH & Co.
Intern. Spedition KG
Carl-Benz-Strafie 23
71634 Ludwigsburg

Benutzte Gen.-Nr.:
D-08-019-G-0158

3 Ausliaferungsert des Gutes / Kieu prévu peur la ivraison de la marchandise

OrtfLleu MODUGNO
Land/Pays  [talien Zelt / Temps
Batum/Date  03,05.2018

. Ort und Tag der Ubemahme / Lieu et dato de fa prise en charge da la marchandise

Ort/Lleu Denklingen
Land/Pays  Deutschland Zelt / Temps
Datum{Dete  27.04.2018

7 Nachfolgender Frachtfahrer / Transporteurs successifs

Benutzte Gen.-Nr.:

5 BeigefOgte Dokumente f Documents annexas

8 Vorbehalte und Bemarkungen des Frachifohrer
Réserves et observalions das transperteurs

9 Paos. 10 Zoichen/Nr. 11 Anzahl der LM 1 2Art der Verpackung 13 Bezeichnung des Gutes 14 Gewicht, kg 15 Umfang
Na. Marquas et numaros Nombra des colis Mods demballage Nalture da [a marchandise Poids, kg tbm
1 82270316 § COLLI Getriebetelle 23.646
2 82270317 3 coLu
3 82270318 2 COLL
4 82270346 4 COLLI
§ 82270383 2 coLL
6 82270387+388+389 3 COLL
7 B2270404 3 caLLl
8 B2270453+454 2 CcoLLl
Bi 24,00 COLLI 23.646,00
16 Anweisungen des Absenders 17 Angaben zur Ermitliung derTanﬂ(ilornelter mit GrenzGbergangen
von bls km
1 g Frachizehlurgsanwelsung / Prescriplion daffranchissement 2 Basondzre Vereinbarungen/ Convenlions pariiculiares
unfrei - Rechnung an Empfinger
19 Amlliches Kennzelchen Nutzlast int i ! = H N E + N AG E L S-l’-l;
bz WL s .75026 Modugno (BA)
Anhdngar Vip oot Cuna et 2
Fahrer

0 & MAG 2018

w riserva di
ita e quantita

"Ricevutd ¢4
verifica su qual

SCHWEITZER GmbH & Co. Intern. Spedition KG

Geschaftsfiifrer; Axel, Friedrich, Ingrid und Jens Schweitzer

COMMERZBANK

Carl-Benz-Strafe 23
71634 Ludwlgsburg
Telefon (0 71 41) 24 51-0
Telefax {0 71 41) 24 51-22

Amtsgericht: Ludwigsburg
Handelsregister; Stutigart HRA 200856
Internet: www.schweltzer-logistik.de

Konto: 0501540600

BLZ: 60480008

IBAN: DE13 6048 0008 0501 5406 00
SWIFT; DRESDEFFG04



